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Spored za 27. in 28. teden.

Nedelja, 16. aprila —
Ob 3. uri popoldne.
Nedelja, 16. aprila —

Ob 8, uri zveéer.!

Poned., 17. aprila —
Ob 3. uri popoldne.
Poned., 17. aprila —

Ob 8. uri zveéer.

Torek, 18,
Sreda, 19,
Cetrtek, 20.
Petek, 21.
Sobota, 22.
Nedelja, 23.
Poned., 24.
Torek, 25,
l\I‘Edelja, 16.
Oned., 17,
Torek, 18,
Sreda, 19,
etrtek, 20,
Petek, 21.
Sobota, 27,
Nedelja, 23,
Poned,, 24
Torek, 5,

aprila
aprila
aprila
aprila

aprila -

aprila
aprila
aprila

aprila
aprila
aprila
aprila
aprila

aprila
aprila
aprila

. aprila

aprila

Drama
Namisljeni bolnik. lzven.
Marija Stuart. lzven.
Golgota. lzven.

Pohujsanje v dolini Sent-

florjanski. lzven.
Namisljeni bolnik. D
Zaprto.
Marija Stuart. G lzven.
RAnatol. A
Namisljeni bolnik. C
Hamlet. lzven:
Namisljeni bolnik. E
Zaprto.

Opera
Madame Butterfly. Izven.
Trubadur. lzven.
Bajaja. B
Zaprto.
Cavalleria rusticana —
Plesna legendica. C
Madame Butterfly. E
Luiza. (Zacetek ob '/,8.) A
Gostovanje ge. Vesel-Pola
iz Zagreba: Hoffmannove
pripovedke. lzven.
Zaprto.
Gostovanje ge. Vesel-Pola
iz Zagreba: Hoffmannove
pripovedke. D

e



Zacetek ob 8. uri.

Moliére

Konec ob 10. uri.

Namislieni bolnik

Komedija v treh dejanjih. Prevel: F. Juvandic.

Argan, namisljeni bolnik .
Bélina, njegova druga Zena .

Reziser: DF\NE_S-

g. Danes.
ga. Wintrova.

Angelika, héi Arganova, Cléantova

ljubica .

Louison, mlajsa h¢i ﬂrganova, sestra

Angelikina
Béralde, Arganov brat .
Cléante, Angelikin ljubimec .
Diaforius, zdravnik
Tomaz Diaforius, njegov sin.
Purgon, Arganov zdravnik
Fleurant, lekarnar
Bonnefoi, notar
Toinetta, sluzkinja

Kraj: Arganov dom v Parizu.

gd¢. Gorjupova.
Gaberscik.
Zeleznik.

. Pecek.
Lipah.

. Plut.

Strnisa.

. Subelj,

ga. Juvanova.

CLeoeBooee

— Cas XVIL. stoletje.

gdc. Mira Danilova:



Zacetek ob 8. uri. Konec ob 11. uri.

Maria Stuart

Tragedija v petih dejanjih in dveh slikah. — Spisal:
Friderik Schiller. — Po Cegnarjevem prevodu poslo-
venil Oton Zupangéic.

Reziser: A. DANILO.

Elizabeta, angleska kraljica ga. Danilova.

Maria Stuart, 3kotska kraljica, jetnica na Angle-

TS B e, OFICRISAT | B o S T - Sariceva.
Robert Dudlej, grof Leicesterski . . . . . . g. Danilo.
Juri Talbot, grof Schrewsburski . . . . . . g Lipah.
Viljem Cecil, baron Burleighski, veliki blagajnik g. Kralj.
T e 2 R R e, g. Gaberséik.
iliem Davison, drzavni tajnik . . g. Lo¢nik.
mia Paulet, vitez, Marijin &uvaj . g. Gregorin.
ortimer, njegov stricnik . g. Zeleznik.
Grof Aubespine, francoski poslanec: . g. Petek.
Grof Bellievre, izredni poslanik francoski . g. Drenovec.
Okellj, Mortimerjev prijatelj . g. Murgelj.
rugeon Druri, drugi Marijin cuvaj . g. Medven.
Melvil, njen hisnik . g. Subelj.
ana Kenedi, njena dojnica . . . . . . . . ga.Juvanova.
Cpe A e N A [ F e S gd&. Rakarjeva.
gdé. Zbofilova.
Jedert 1 : gdé. M. Danilova.
Rozamunda [ Mene RS Lk s A SR gdé. Gorjupove.
rta ] gdé&. Rovanova.
Scheriff grofife’ s SR LR e o i Smerkoll:
tnik telesne straze . . . . . . . . . . g Cesar.
Plemiz . | iy o SN (NIRRTt e ). Soe i BItenC:
Paz . SR S s ey TS ) A S d e ZDOTiOva:

Francoski in angleski gospodje. Spremstvo. Lovci. Dvorni
sluzabniki angleske kraljice. Sluzabniki in sluZzabnice Skotske
kraljice. Rabelj. Dva angleska vojaka.



Zacetek ob 3. uri.

2

Konec ob 5. uri.

GOLGOTA.

Drama v treh dejanjih. — Spisal Sergjan Tucic.

On .

Makarij, prior .

Demetrij
Apolonij
Severin
Hilarij
Polikarp
Kvirin
Ciril
Evzebij

redovniki

Peregrin, samostan

Zena
Ljubimec .
Sluga .

.

ski vratar.

Reziser: ROGOZ.

. Sest.
Kralj.

. Rogoz.
Subelj.
Koviéc.
Gabric.
Strnisa.
Smerkolj.
Music.
Medven.
Plut.

ga. Rogozova.
g. Gaberscik.
g. Bitenc.

CoLLeecLeer .



Zacetek ob 8.

Konec ob 10.

Pohujsanje
v dolini Sentflorjanski

Farsa v treh dejanjih. Spisal lvan Cankar.

Kristof Kobar, imenovan Peter: .

Jacinta
ZUpan.
Upanja .
acar .
Dacarka .
Ekspeditorica
Ugitelj Sviligoj .
Notar . :
tacunar .
tacunarka .
Cerkovynik
Debeli ¢lovek
Popotnik .
Zlodej .
I gost
/". goSt
l. sluga .
“. sluga 2

Reziser: O. SEST.

g. Kralj.

ga. Sari¢eva.
g. Gregorin.
ga. Juvanova.
g. Plut.

g. Wintrova.
gna. Rakarjeva.
g. Gaberscik.
g. Danes.

g. Locnik.
gna. Rovanova.
Rogoz.
Cesar.
Zeleznik.
Pecek.

. Medven.
Lipah.

. Subelj.
Smerkolj.

RN N

Godi se v dolini'Sentflorjanski ob danasnjih casih.



Zacetek ob 8. Konec ob 10.

ANATOL

Spisal A. Schnitzler. Poslovenil O. Sest.
Reziser: B. PUTJATA.

Epizoda.
Anatol g. Putjata.

Maks g. Danes. .
Bianca gd¢. Vera Danilova.
Razhodnja.

Anatol g. Putjata.

Maks g. Danes.

Rnnie . ga. Sari¢eva.

Natakar . g. Sest.
Jutro pred poroko.

Anatol g. Putjata.

Maks g. Danes.

llona s (TR ga. Medvedova.

Franc, sluga DS ET Al e e s R g, Medven,
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Zagetek ob 8. Konec po 11.

HAMLET,

kraljevi¢ danski.

Zaloigra v petih dejanjih. Spisal William Shakespeare.
Poslovenil Ivan Cankar.

Reziser: O. SEST.

Klavdij, kralj danski . . . . . . . . . ... g. Gaberscik.
amlet, sin prejinjega in necak sedanjega kralja . g. Rogoz.
Polonij, prvi komornik S e S I e 1 T
aertes, njegov sin . g. Kralj.
oracij, Hamletov prijatelj . g. Pecek.
Voltimand, g. ‘Markié.
ornelij, l l v g. Bitenc.
ozenkranc, | dvorniki " g. Drenovec.
ildenstern, ' g. Zeleznik.
Osrik, g. Strnisa.
Plemic 4§70 g. Murgelj.
Marcel, \ tnik f g. Medven.
rnardo, Castnika \ g. Subelj.
rancisko, vojak $hx g. Smerkol.
ajnold, sluga Polonijev ol g. Cesar.
Ortinbras, kraljevi¢ norveski . . . . . . . . . g. Gregorin.
uh Hamletovega oleta, prejsnjega kralja Hamleta g. Terdic.
BRI o o A e A SR U ME Ve,
Vi igralec g. Lipah.
rugi igralec LI S iy S R S TDE]
o TP AR RN VT BRI R et g. Bitenc.
Y R SR R gna. Gorjupova.
|Uga........._....g.Murgelj.
Blllopmicd e e S e e s M AT
ertruda, kraljica danska in Hamletova mati . . ga. Danilova. °
felija, Polonijeva hel . . . . . . . . . . ga Sariceva.
Grobaniiee S8 (s e in S e fa et S S gD AN e X
fugi grobar . . . . . . S A S AR e T
Osebe v igri:
ﬁ"’l‘)g Al A B e R A v e  Rita e
K’“'l..........‘.......g.Lipah.
REIRENE M L SN s Sl e gna. Gorjupova.
Scljan, kraljev netak . ., . . L . L. g. Subelj.

Gospodje in gospé z dvora, ¢astniki, vojaki, sluge.
Vrii se Helsingdrju na Danskem.
Glasbo zlozil A. Balatka. — Po tretjem dejanju
daljsa pavza.
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Zacetek ob 8. Konec po 10.

Madame Butterfly

Opera v treh dejanjih. Besedilo po japonski tragediji na-
pisala L. lllica in G. Giacosa. Vglasbil G. Puccini.

Dirigent in reZiser: F. RUKAVINA.
Madame Butterfly (Cio-Cio-San) . . . . gna. Thalerjeva.

Suzuki, njena sluzabnica . . . gna. Sterkova.
F. P. Pinkerton, ¢astnik mornanceS U A. g. Kovac.

Kate Pinkerton . . . . ga.Smolenskaja.
Sharpless, ameriski konzul v Nagasakl . Romanowski-

g

Goro ; g. Bratuz.
Princ Yamadori . M ML LTS . g. Terdic.
BORZOMERs I SN = e s A - Bagrow;
Yakuzidé g. Simondic.
Komisar g. Zorman.
Uradnik G e A S R DIETIOVES
Mati Cio-Cio- Sane SRS e T s LS m D AT SV
Sestri¢na Cio-Cio-Sane . . . . . . . gna.Korenihova

Sorodniki, prijatelji in prijateljice Cio-Cio-Sane, sluge.

Godi se v mestu Nagasaki na Japonskem dandanes.

Zopet Puccini na nasem odru. Priznajmo, vsi radi poslusamo
njegovo glasho, ki res osvaja srca posluSalcev. Veliki mojster, ki nas
ic v tekodi sezoni o¢aral s svojo Bohéme, v prodli s Tosko, nas i€
znova posetil. Dale¢ nekije so njegove misli, daled kjer se dvigui€
krasni Nagasaki sredi krizantem in ¢reSenj na divnem gricku v mali
hisici,

Prelepa mala Butterfly pride, spremliana od prijateliic, PO~
zdravit dospelega mornarskega Castnika Pinkertona, ki se raduie §
svojimn prijateliem Sharplessom Kkrasote narave in vZiva nje Caré
Mladi Amerikanec se v Sali hode Zeniti na »devetstoindevetdesete let
kot ie japonski obiai, a iz te Sale nastane resnica. Komisar nastop!
in naznani navzoéim, da Cio-Cio-San in F. P. Pinkerton stopita ¥
zakon, kar potrdita z lastnorocnimi podpisi. Nato se praznuje svatba.
A naenkrat se Cuje iz dalje glas Bonza in sorodnikov male Butter”
ily ki prihaja vedno blizie in proklinja nevernico. Vsi odidejo. No¢

[— 8 —



Nastane. Iz pristana vstala megla, lu¢ke migliajo, vse e tiho, tupatam
Vzblesti zvezda. Prokleta a sreéna Butterfly is¢e v obiemu svoiega
Zenina pozablienja in srece.

Pinkerton odpotuje.

Mnogo ¢asa mine. Butterily Zivi zapudéena s svojo sluzkinjo
Suzuki sredi cvetoega gaja v hiSici na gricku v Nagasaki. Obljube
Pinkertona so pozabliene, a ona mu ostane zvesta. Roko princa Ya-
Madori odkloni. Nestrpna postaja. Tedaj ii Sharpless prinese pismo
in ji pove, da Pinkerton prihaja. Cul se bo topov strel in ona bo
Srecna! Ze ga zre pred svojimi oémi. V tezkem pri¢akovanju, ukaze
Suzuki. naj natrga cvetlic, ki jih potem natrosita po sobi da jo
Omami njih duh, a svatbena halia, ki jo oblece naj budi spomine na
ono srecno nod. J

Tako c¢akata zenski z otrokom Cio-Cio-Sanini v hiSici vso
delge nod. Kdaj pride zaZeljeni?

Dani se. Zora vstaja. Vse ozivlia. Butterfly Se vedno ¢aka od-

kod pride on, liublieni. Kaj bo rekel? Kako bo vesel ko zagleda svoje
dete? :

Pa Pinkerton j¢ ze davno pozabil malo Japonko in se poroéil
z bogato miss Kate, ki izve o razmerin svojega moZa in prosi malo
Butterily odpudcania.

Tega ona ne prenese in si konca zivlienje.



Zacetek ob 8. Konec ob 11.

TRUBADUR

(IL TROVATORE)

Opera v 4. dejanjih. Besedilo spisal S. Cammerano, prevel A. Stritof.
Vglasbil G. Verdi.

Dirigent: A. NEFFAT. Reziser: F. BUCAR.
Grof Luna (bariton) . . . . . . . ‘g. Romanowski.
Leonora (sopran) . . . ga. Lovsetova.

Ineza, njena druZica (mezzo sopran) . ga. Smolenskaja.
F\zucena, ciganka (mezzo-sopran) . . gna. Sterkova.
Manrico, njen rejenec, trubadur (tenor) 4g. Drvota.

Ruiz, njegov, prijatelj (tenor) . . g. Mohoric.
Ferrando, nacelnik grajske straze (bas) g. Zupan.
Ciganski poglavar (bariton) . . . . g.Perko.

Selli(tenor)i it ot s - . . g Simon¢ié
SluZin¢ad, spremstvo, vojaki, cigani. Godi se deloma v Biskaji, de-
loma v Aragoniji v 15. stoletju. — Prva vprizoritev 1. 1853 v Rimu.

l. Ferrando pripoveduje strazi, da je imel stari grof Luna dva
sina. MlajSega je bila neka ciganka zacarala. Ker so jo zato zeZzgali,
je ugrabila njena héi Azucena grofovo dete in ga baje iz maséevania
vrgla v ogenj. Po nalogu rajnega grofa, ki tega nikdar ni mogel ver-
jeti, i8¢e Ferrando zlocCinsko ciganko. — Premena. Leonora raz-
odene Inezi, da liubi trubadurja. Grof Luna hoce zapeti Leonori pod-
oknico. Sreca se s svojim -tekmecem Manricom ter ga pozove na
dvoboj.

II. Azucena pripoveduje Manricu grozne doZivljaje iz svoje pre-
teklosti in mu odkrije svoje sovra$tvo proti Lunovim. Manrico sklene
masdcevati s¢ nad protivnikom. V tem pride sel s porocilom, da na-
merava Leonora iti v samostan, ker misli, da je Manrico mrtey. —
Premena. Luna hoe prepreciti Leonorin vstop v samostan. Man-
rico prihiti in odvede Leonoro.

II. V taboriS¢e grofa Lune privedo Azuceno, v Kateri spoznd
Ferrando zloCinsko ciganko, — P remena. Manricu in Leonori na=
znani Ruiz, da vedejo Lunovi vojaki Azuceno na grmado. ManricO
odide, da bi jo resil.

IV. Manrico je z Azuceno vred pal v roke Luni. Oba sta obso-
jena na smrt. Pred jeCo toZi Le¢onora. Z dvora se Cuje mrtvaskl
zbor, iz je¢e Manricova pesem. — Premena. Leonora, ki je bil2
vzela strup, pride v je¢o po Manrica; on pa jo pahne od sebe, misleds
da mu je postala nezvesta. Ko Leonora umre, da Luna Manrica S€-
zzati., Azncena mu razodene grozno skrivnost: Bil je tvoj brat.

] () S




Zacetek ob 8.

BAJAJA

Konec ob 10.

Bajka v petih dejanjih. — Libreto zloZila A. Forman in

Reziser: V. POHAN.

Kralj Pajkov
-‘minislcr a
~ Tarantula
Arahnij }

Musica
Aarovnik

Princesa .

Mala princesa .
Indijski princ .
Dvorna dama .

Marsal
Adjutant

OStar
Higna
Tat

glée 2

ati
chin
cheslu 3
Upnik .
Gostilni¢ar .
ozak

Paga |
Odaliska

Plesalka z meti
Tgovec s suzZnji

Glavar ciganov

Ciganka .
Cigana }

I. dejanje.

Pajki, muhe, zZuzelke.

II. dejanje.

Pajki, dvorne dame, princevo spremstvo.

III. dejanje.

1V. dejanje.

Pajki, suznje, plesalke, turki,
V. dejanje,

Pajki. cigani, ciganke.

s AT

A. Berger, vglasbil Henrik de Kaan.
Dirigent: A. NEFFAT.

g. Habi.

g. Beks.

gna. Vavpotic.
gna. Svoboda,
gna, Spirkova,
gna, Chladkova,
gna, Turkova,
g. Gostid,

gd&. Korenin,
gd¢. Turkova.
g. Pohan,

ga. Puhkova.
g. Simonéié,
g. Izane.

gd¢. Svoboda,
gdé. Spirkova.
g. Drenovec.

g. Erklavec,
ga. Lapajne.
gdg. Chladkova,
gd&, Ponikvar,
g. Mencin,

g. Povse,

g. Maliatzki.

g. Erklavec.
gdé. Chladkova
gd&. Vavpotid.
g. Simonéié.

g. Simon¢id.
ga. Lumbar,
gna. Svoboda.
gna, Spirkova.



I Vkraliestvu pajkov. Kralj pajkov sedi mracen, bolan
dolgega Casa na prestolu. Niegovi ministri in vse druge zuZelke ga
lodejo z raznimi plesi razveseliti, a on ostane nezadovoljen. Mini-
stri se trudijo, da bi zadovoliili svojega vladaria. Naposled pride
kuharéek, kateri .se sam blamira, ko mu prinese muho, meneé da
je laCen. Pride Carovnik, wa pregleda in premisljiuje skupno z mini-
stri, kako bi se dalo temu odpomoéi. Carovnik mu na to pokaze
princeso, a on ves navdusen poslie vse tri ministre, da mu jo pri-
peliejo v njegovo kraljestvo.

II. Na dvoru princese. Vsi pricakuieio z napetostio Ze-
nina princese, a na dvor pridejo pajki v goste. Postar pride in pri-
nese vesclo vest princesi, da princ pride in kmalu nato res straza
javi princa. Vse se veseli in plese, le stara guvernanta ostro pazi
na princa in princeso. Pajki oprezno ¢akajo izza grmov na pravi
trenutek, da odneso princeso. Med veselim plesom odpoklice gu-
vernanta princa. Ostane princesa sama na vrtu. To ugodnost upo-
rabijo pajki ter odneso kliub odporu straze princeso. Veliko raz-
burjenje. Princ se odlo¢i princeso poiskati in odide.

IIL V ¢e$ki vasi. Na dan Zenitovania kmecke deklice, ka-
tero s¢ uvaja po stari ¢eSki navadi. Med veselim rajanjem pride
princ s spremstvom iskat med nje princése, & Zal, je ne najde. Po-
vabi ga Zupan, nai ostane za Kkratek Cas med njimi. Obdari Zenina
in nevesto ter otozen prisede k skupni mizi. Ples in veselie se
ponovno razvije, a zal, vse veselic pokvarijo pajki, kateri nesejo
ugrablieno princeso skozi vas. Princ jo spozna, da je ona, se
poslovi in beZi za njo.

IV. Pri turSki pasi. Princ i8¢e tudi tu princese. Pasa ga
tolaZzi in mu hoce podariti katero svojih Zen, a on vse odkloni.
PaSa ne ve, s kom bi ga potolazil. Pusti privesti suZnje, da s plesom
razvedre princa — zaman --. Pajki utrujeni od dolge poti se za-
teCejo k pasi, proseC ga podpore, a ko ugledajo princa, zbeZe in
odneso princeso. Princ prosi paso pomodi, da mu vojakov in beZe
za pajki.

V. Pri ciganih. Princ se zateCe k njim, prosec jih pomoci.
Dalj &asa Ze biva med njimi, slednji¢ vendar priteCe mlad cigan,
ki naznani, da prihajajo pajki s princeso. Skrijejo se v zasedo. Pajki
ni¢ hudega slute¢ ho&ejo mimo, a cigani jih pobijejo in izroCe prin-
ceso princu, ki iih bogato obdari in se vesel vrne s princeso domov.




Zacetek ob 8. Konec ob 10.

Cavalleria rusticana

Opera v 1 dejanju. Besedilo napisala po G. Verdi, G. Tar-

gioni-Tozzetti in G. Menasci. — Vglasbil Pietro Mascagni.
Dirigent: A. NEFFAT. Reziser: G. TRBUHOVIC.
Santuzza (sopran) . . . . . . . . ga.Lewandovska.
Lola (mezzo-sopran) . . . . . . . gna. Kalouskova.
fitriddu (tenor) . . . . . . . . .g.Dmota

Rifio (bariton). . . . . . . . . . g.Bagrov.
ERGIA(Alt) 5 . 8 SR L e e e s gnBsSterkoval

Vascani in vaséanke.
Godi se danasnje dni na kmetih v Siciliji.

Prva vprizoritev v Rimu |. 1890.

Turiddu ie bil, preden je Sel k vojakom, zaro¢en z Lolo, sedaj
Zeno Alfija. Po koncani vojaski sluzbi se je Turiddu vrnil domov,
in ker je nagel Lolo poroceno, si je poiskal drugo dekle, Santuzzo.
Kinalu pa se mu je srce zanjo ohladilo in vzplamtelo spet za Lolo.
= Predigro prekine podoknica siciliana, ki fo poje Turiddu svoiji
Loli. Velika no¢ je, liudstvo se zbira pred cerkvijo, poje, veselec
Se lepega spomladanskega jutra, in odide. Santuzza hode govoriti
S Turiddom, vprasa njegovo mater Lucijo, kie da bi ga na$la, mati
Pravi, da je odsel v Francofonte, Santuzza pa ji odgovori, da so ga
Videli ponogi na vasi.

Voznik Alfijo prihajia po dali§i odsotnosti spet domov, sova-
S¢ani ga veselo pozdravijo, in ko se v cerkvi zaéne sluzba boZja,
odidejo v cerkev, Alfijo pa gre domov.

Santuzza ie pric¢akala Turidda, prosi ga naj se ii ne izneveri,
OCita mu ljubezen do Lole. Turiddu pa je ne poslu$a. Na poti v
Cerkev pride mimo Lola, Turiddu hoCe 7 njo, ali Santuzza mu to
Zabrani, Ves razjarjen jo nato Turiddu siloma pahne s poti in odide
V cerkey,

Santuzza misli na osveto, zato ji je Alfio bas dobrodosel. Pove
My, da jo je oskrunil Turiddu, ki zapelinie zdaj Lolo, Alfijo priseZe,

13



Se danes mascevati se in odide. Ljudstvo zapus$¢a cerkev, Z njimi
Turiddu in Lola. Pred gostilno veselo pojo in pijo. Vsi pozdravijo
prihajajo¢ega Alfija, Turiddu mu ponudi polno ¢aSo, ki jo pa Alfijo
odkloni, reko¢, da je zani to vino strup. Turiddu izlije vino Alfiiu
pod noge, potem ugrizne Alfija v uho v znamenje dvoboja na noZe.
Turiddu pokliCe svojo mater, se silno vznemirjen od nje poslovi in
hiti na dvoboj. Kmalu se zaCuje hrup in kricanje, vaSanje prihite
in povedo, da je bil ravnokar Turiddu usmrcéen.
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Zacetek ob 8. Konec po 10.

PLESNA LEGENDICA

Mimi¢na igra v enem dejanju. Po G. Kellerju priredil in
vglasbil Risto Savin.

Dirigent: A. BALATKA. Reziser: H. POLJAKOVA.

Wlzme. =2 S0 o R e o A SgadPoljakovat
Bios s, Ll L T S gna Chiadkova;

RIEHIh T Lo S el . g aDienovec:
Narod.

V slikah:
Sv.Marija . . . . . . . . . . . ga Mencinova.
SV. Cecilfa . . . . . . . . . . . gaRibiceva.
Kralj David . . . . g. Drenovec.

Godci, pleso¢i pari, angel¢ki in angeli.
Kmetski ples plese gna. Nikitina in baletni zbor.

Deloma nove dekoracije naslikal g. Skruzny.

Po zapiskih sv. Gregorja je bila Muza plesalka med svetniki.
Kot dete dobrih starSev je bila prisréna devicica, ki je marljivo
sluzila Materi boZji. Prepojena s strastio nepremagliivega veselia
do plesa, je nepremotliivo plesala, kadar ni molila. Plesala je s
SVojimi tovariSicami, z otroci, z mladenici, pa tudi sama; plesala ie
doma, po vrtovih in livadah. Kadar je 8la k oltariu, je- bil njen
korak boli podoben ljubkemu plesu nego hoji, tudi pred cerkve-
nimi vrati je v naglici nekoliko poplesala po gladkih mramornatih
ploséal.

V prazno kapelo, kier se nahaja kip ¢udodelne Marije, vsto-
- Pita Muza in Eros: Muza prinese cvetice v poceSéenie Marije. Eros
hoge Muzo nezno objeti, ona pa se mu rahlo izviie, poklekne pred
Marijo in poboZno moli. V temi se prikaze menih, stopi k Muzi, jo
prime za roko, povpradujoé jo, kako to, da tukaj pleSe. Muza mu
f‘dk'nvori, da ie nameravala s plesom Marijo Castiti. Menih jo vprasa,
Ieli bi hotela pustiti ples le za en dan? Potem bi se mogla vse leto
Veseliti in plesati. Muza to obliubi. Nadalie vprasa menih; Bi li hotela
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opustiti posvetno liubezen in ples in raj$i Ziveti Bogu, sluziti Mariji
ter v vecnem Zivljeniu rajati z nebeSkimi ¢etami? Muza se ne more
odloditi.

1. prikazen.

Menih se spremeni v Kralja Davida, pokaze ji v podobi zemeli-
sko veselje, deklica naj voli. Muza postane Zalostna in odkloni.

2. prikazen.

Ko Muza premisljuje, zagleda v nebeskem raju angele, device
in sv. Cecilijo, ki sede k orglam in svira himno v &ast Matere boZje.
Muza je premagana, poda kralju roko, ter obljubi, kar on zahteva.
Pricne se ples angelov. Muzo micejo vabljivi ritmi, tezko vztraja
in konéno res zacne plesati. Prelomila je obljubo. Zacuje se grom,
ki postajia vedno silnejSi. Muza pleSe vedno hitreje in strastneje, vrti
s¢ z besno brzino. Vstopivsi Eros ho¢e Muzo resSiti, ona pa se mu
iztrga in pleSe dalie po kapeli, Katero razsvetliujiejo Svigajode strele.
Lijudstvo i8¢e pred viharjem v Kkapeli zavetia ter preti Muzi, ona
prosi ¢udodelno Mariio pomodi. :

3. prikazen.

Kip Matere bozje leskece v nebeSki lu¢i. Muza kleci pred njim.
Odpro se nebesa, sv. Cecilija, krali David in angeli se prikaZejo. Mati
boZia stopi k deklici in jo odvede v nebesa. Polagoma izgine nebe-
Ska prikazen, pred Mariiinim kipom lezi mrtva Muza.
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Zacetek ob pol 8.

LUIZA

Konec ob 11.

Muzikalni roman v 4. dejanjih in 5. slikah. Besede in glasbo
zlozil Gustav Charpantier. Prevel dr. lvo Sorli.

Luiza | .
Mati Luizina
€ Luizin

Julij
ll'ma: ;
Kamila .
sejrtruda
ajenk
Eliza a

P
Blanka
Suzana
Pometayka

ala cunjarica .
'va delavka
Miekarica

argerita

agdalena

lesalka e
rodajalka premoga
Olporterka :

Ocestni pa.gltlwe.c

Oto¢njak, kralj norcev

Cun ar f
g"° ajavec obleke
€vec

Kl’oSnjar. :
Tvi fi
hsl:lkarlloz?f .
ladi ik
Studen;t)esm ‘
Pryi straznik
Tugi filozof
Klpar .~
Tugi straznik

ROV oenn

Dirigent in reziser: F. RUKAVINA.

gna. Zikova
gna. Sterkova
g. Romanowski.

. g. Sowilski.
. ga. Lewandowska.
. gna. Kallinova.

gna. Kalouska.
gna. Koreninova.

. ga. Trbuhovi¢eva
. g. Beks.
. ga. Smolenskaja.

ga. Ribiteva.

. gna. Misiceva.

gna.Smolenskaja.
gna. Pretnarjeva.
gna. Ponikvarjeva.
gna. Pompejeva.
ga. Puhkova.

. gna. Svobodova.
. ga. Lumbarjeva.

gna. Jeromova
. Kova¢.
Zupan

. Bratuz.
Mohoric.
Perko.
Terdic.
Drenovec.
Povse
Filipov.
Simondic.
Gosti¢.

. Jelnikar.
. Rus

pr°dajalci in prodajalke, gospodinje, delavci in delavke,
Umetniki, grizete, postopa¢i, berai, pohajadi, paglavci, ljudje
iz predmestja, ob¢instvo na veselici.

De]anie se vrii dandanasnji v Parizu. Deloma nove deko-

racije izdelalgg.§V.ESkruzny.



I. Na domu Luizinih starSev. Pod no¢ v aprilu
Luizina mati je odSla nakupovat v mesto in Luiza porabi njeno
odsotnost, da se izza okna pokaZe Juliju, ki ima onstran dvorista
slikarsko delavnico in je ves dan prezal na ta trenutek. Po kratkem
pozdravu jo Julij spomni niene obliube, da zbeZi Z njim, e bodo
starSi Se dalje odklanjali njegovo snubitev, ona pa ga prosi naj pise
prei Se enkrat ocetu. Na to bi Luiza rada vedela, kako in kdai
se je Julij zaljubil vanjo. Julij ji zacne pripovedovati, kako je Zivel
predno jo je spoznal: kako se je klatil po pivnicah, po no&i pa delal
verze na neki ideal v oblakih. Tu sreca mekega temnega vecera
dve senci na stopnjiséu in takoj ga je prevzela Luizina vitka po-
stava. Drugi dan — na veliko no¢ — je prvi¢ zagledal Luizo na
oknu in Cutil takoj, da bo odslej sona njegova usoda«. Med tem, ko
obujata spomine nadaline svoje ljubezni, vstopi mati in mole
poslusa, kaj bo izvedela, dokler je Luiza ne zapazi. Mati zapodi héer
v kuhinjo, Juliju pa zapreti, da mu navije usesa, ¢¢ ne ncha z za-
lezovaniem. Julij jo v malo spostliivem tontt zavrne. Zdaj se mati loti
Luize in ii na vse nacine poskusi zastuditi ljubimca; seveda breZ
uspeha. Obe pa plaho prekineta spor, ko se vrne oce z dela. Ta i€
7e prinesel Julijevo pismo s seboj. Po vecerji ga s precej$njo dobro-
lotnostio precita in miri celo mater, ki ne more nehati zabavljati na
niegov nesolidni poklic in njegove predrznosti proti njej. No, tudi
oce je mnenja, da je treba najvedje opreznosti predno napraV]‘
héerka tak usodni korak. Zahteva celo od nje, naj mu obljubi, da
se bo pokorila vsaki njegovi odredbi, ona pa mu obeca le tolik
da ga bo vedno ljubila. Pomirien slavi zdaj oce sreco takega mirnegd
koti¢ka in jo zaprosi naposled, naj mu bere njegov Casopis. Z ihte&im
glasom zacne Luiza brati o Parizu, ki se raduie spomladi...

II. Prva slika. Majhen trg (krizig&e ulic) pod montmartskim
gricem. Peta ura ziutraj. Pariz se zbuja: vsi mogo&i pouli¢ni pro®
dajalci in prodajalke se zbirajo in razpostavliajo svoje blago; m
niimi se kredejo gospodinje, ki nakupuieio. Delavke (Sivilie), Luiziné
tovariSice hitijo v hiSo na trgu, kier je niih delavnica. Izza ulice s¢
je prikazal tudi Julii z nekaterimi svojimi prijatelii: slikariem, ki~
pariem, mladim pesnikom itd., katerim pove, da misli ugrabiti Luiz0
ako bodo nieni star§i ¢ vedno nasprotovali njuni zvezi. Hotel bit
sam, jih je pravkar odslovil, ko prideta Luiza in niena mati, ki s€
nezaupno ozira na vse strani. Cim se mati odstrani, plane Julii iz
svoiega skrivalis¢a in prestrize Luizi pot v delavnico. Ko izve,
hoée ofe svoja poizvedovania o niem Se nadaljevati, jo roti, nd
zdaj na mestu gre z niim, toda ona se Se ne more odlogiti. Opozar”
jajo¢ ga neprestano, da se ji mudi v delavnico, se mu naposle
izvije, in on Zalosten strmi za njo.

Druga slika: Delavnica. Luiza molCe in ne mene o
veselo &eblianje svojih tovariSic, ki imajo opraviti tudi z njen
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Potrtostjo, Siva na svojem mestu. Tu se zaCuje zunaj glas pevca, Ki

. Ba ona takoj spozna za Julijevega. Vse tovariSice hite na okno.

Prepri¢ana vsaka posebei, da velja petie njci, so vse vzhicene. Toda
kmalu jim pokaZe besedilo, da peven ni do kake navadne pod-
oknice in njih navduSenie, ki so mu pravkar dale odduska z me-
tanjem drobiZa in poliubov pevcu, se 7e prevrie v nejevoljo, potem
iezno ogordenje. Tu se dvigne Luiza. Kakor se je prei zvijala pod
Peveevimi ostrimi ocitki, tako se zdaj ne more ved ustavliati nje-

. ®ovemu oc&arljivemu vablienju. Opravici se, &e§, da ji ni dobro in

naglo odide. TovariSice hite na okno in vidijo, kako je Luiza prav-
kar izginila s pevcem za voglom. Njih osuplost sc¢ izpremeni v

_ srdito roganie.

III. Na vriu pred hiSico, kier bivata Luiza in Julij, na vrhu
Montmartskega grica. Luiza navduSeno pripoveduje liubimeu, kako
neskonéno je sreéna, od kar ie pri niem in kako se prav ni¢ ne kesa.
Pa kaj bi se tudi kesala — tam doli ni bilo drugega nego karanje
Njene matere, ofe pa # njo, kakor da jc e vedno otrok! No, in
Vendar se zdrzne, ko sc Julij le preved noréuie iz smame-to po-
Znamo« in »ocka-vem naprei«, Toda treba je le nekaj strastnih lju-
biméevih besed in Ze posluSa spet samo njega. In ¢e bi bilo treba
Se fesa — tam doli Zari Pariz in jima kli¢e, naj uZivata to sladko

. Svobodo. Boli in boli io ogrevajo Julijeve besede in bolj in bolj
‘Omamlja car brezkonénega mesta. Razpaliena oba do skrajnosti,

odidefa v svojo hiSico. — Takoj na to se priplazijo pred njuno sobo
Tulijevi prijatelii, a za njim prihrumi mnoZica prebivalcev gria.
Serenada bo, podoknica liubimecema! OSetie in matere se zgraZajo,
Postopaci in pono&njaki- vesele. Pa bo e veé: skrali norceve raz-
&lasi, da se bo vrEilo kronanie montmartske muze — Luize! V sve-
anem nagovoru jo vprasa, ali hoée postati kraliica svojim lahko-
Zivim podanikom, in ko ona plaho pritrdi, io obkolijo od vseh strani,
0 ven&ajo in potem proslavliajo. Tu se naenkrat vse zdrzne —
Nenadoma se prikaze Luizina mati. Toda ne, da se huduje, kar sama
takoj pove, ampak, da milo zaprosi Julija, naj dovoli Luizi, da se
Vrne k ocetu, ki ga je strla prevelika Zalost in bi rad pred smrtjo
S¢ enkrat videl liublieno héer. Temu se zaljublienca ne moreta
Ustavljati in ko mati Se obljubi, da se¢ bo Luiza smela vrniti vsak
as, jo Julij zalosten izpusti.

IV. Zopet smo na domu Luizinih starSev. Prihod hcerke ie
Starcy regil Zivlienje, ni mu pa vrnil njegove vedrosti. Sai pa tudi
€ predobro ¢uti, da Luiza ni ve& ista in da misli vedno nazaj. Vse
Niegoye tople besede je ne ogrejeio, niegovo milovanje ji je videti
Vsai mugno, & ne zoprno. Tudi to ni¢ ne pomaga, da poskufa biti
Mati prijaznei%a 7 nio. Luiza jima srdito oé&ita, da jo drZita kakor v
Kletki in posebno ¥e, da sta prelomila obliubo, ki jo ie dala mati
Tuliju, e enkrat poskusi ofe s spomini na h&erkino prvo mladost.
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Pri tem pa izusti besedo skraljica«, ki Luizi na mah pricara pred
o¢i Pariz in njegove slasti. Da, ta beseda jo je v hipu izpreme-
nila. Kakor blazna izteza roke po uZitih nasladah in po ljubimeu:
Zaman jo sku$a spraviti mati spet k pameti, zaman Kkridi oée
naji mol&i. Tu prekipi staréev srd, da pograbi stol. Naenkrat se pres
misli: odpre vrata in poZene héer na ulico. No, $¢ upa, da se bo
vrnila, celo na stopnjis&e hiti za njo. Ni je ve&. Ves zlomljen dvigne
oce roko nad poZrednim mestom in ga prekolne.




~ Zagetek ob 5. Konec okrog 1.

Gostovanje Gospe Vesel-Pola iz Zagrebske kr. opere.

Hoffmannove pripovedke

Fantasticna opera v treh dejanijih s prologom in epilogom.
Besedilo napisal J. Barbier, vglasbil J. Offenbach.

Dirigent : A. BALATKA. Reziser: F. BUCAR.

Hoffmann, dijak (tenor) . . .. g. Drvota.

Lindorf

coPp(-':lio

Dappertutto (basg) o T e s g Zathey:

Mirake

0.|Ympia '

Giuletta (sopran) . . . . . . ga. Vesel-Pola.

Antonia I

Andre;

Cocciniglia

pitiCChinaccio (TN or) N g. Trbuhovic.
ran

NikOIGj. dijak (mezzo-sopran) . . . . gd¢ Kalouska.
Crespel, glasbenik (bas) . . . . . . g.Zupan.
Spalanzani, fizik (tenof) - S g Mohoni&
thlemil (bas) . . . . . . . . . g.Zorman.
Uter, krémar (bas) . . . . . . . . g.J.Drenovec.
gterin glas . . . . . . o« s« gd& Rewiczeva
atanael, dijak (tenor) . . . . . . g.Mohori¢
€man, dijak . gt S S g ZOTMIATE

Dijaki, tocaji, gostje.

Godi se: prolog in epilog na Nemskem, prvo in drugo
dejanje v Benetkah, tretje dejanje v Monakovem.

Prva vprizoritev |. 1881. v Parizu.
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Prolog. Gostilna. Pismo, s katerim je povabila pevka Stelld
Hoffmanna k sebi, odkupi mestni svetnik Lindori slugi Andreju.
Dijaki pridejo, kmalu se jim pridruZita Hofimann in njegov prijateli
Nikolaj. Vsi prosijo Hofimanna, naj jih zabava s pripovedovaniem 0
svojih ljubicah, on privoli ter zaéne pripovedovati.

I. Spalanzani in Coppelio sta izdelala automati¢no lutko Olym=
pijo. Hoffmann, ucenec Spalanzanijev, se zaljubi v Olympijo, Nikolai
se mu roga. — Coppelio proda Hoifmannu ¢arobna ocala, ali ta ga ne
resijo ljubavi. - Copelio odstopi Spalanzaniju proti menici vse pra=
vice do automata. Povabljeni gostie pridejo in ob&udujejo Olympijo-
Hoifmann ji razodene ljubezen, tudi plese Z njo. Ali automata ni moéi
ustaviti. Hofimann omedli, oCala se razbiiejo, automat drvi dalié
kon¢no ga odvedejo v drugo sobo. Coppelio je bil z menico ogoljufam
zato razbije automat. Hoffmann spozna, da je liubil automat.

II. Giulietta je povabila prijatelie na pir. Nikolaj svari Hoff-
manna, naj se ne zaljubi v kurtizano Giulietto, Hoffmann to obljubie
— Dapertutto, zli duh, pa bi ga rad videl v Giuliettinih pesteh, da bi
mu mogel vzeti podobo iz zrcala. Zato podari Giulietti krasen prstans
Giulietta privoli in povabi Hofimanna k sebi v budoar. Ali klju¢ do
budoarja ima Schlemil, ki ga Hoffmannu nikakor noce dati. Hofimani
in .Schlemil se borita, Schlemil pade in Hoffmann hiti s kljucem V
budoar. Med tem pa je Giulietta Ze z drugim liubimcem od$la. Nikol
otme Hofimanna pretec¢e mu aretacije.

III. Antonia poie pri klaviriu. Oge Crespel jo svari, naj nikar
ne poje, ker jej je petie opasno. Antonia to obljubi. Hoifmann pOsell
Antonijo, ki ga sréno liubi. Oc¢e prihaja, Hofimanna ne sme videtis
zato se Hoffmann skrije. Sluga Fran javi Crespelu dr. Mirakla. Cré”
spel ga ukaZe zapoditi — ali Mirakel — zli duh — je Ze tu. Cresl)el
brani Miraklu leCiti héerko, prepirata se, naposled vrie Crespe
Mirakla skozi vrata. — Hoffmann prosi Antonijo, naj nikar ve¢ 1€
poje, kar ona obljubi. Ko je Antonia sama, pride zopet Mirakel in
prigovarja, naj poje. Antonia poje, kmalu pa se zgrudi mrtva.

Epilog. Gostilna. Dijaki se vesele Hoffmannovih pripovedek‘
Hofimann pravi, da je vse ni¢evo, da hoe vse pozabiti in iskati uteh®
le v pijaci.



Narodna.

Grici se k nebu dvigajo,
ptice nad njimi Svigajo,
beli oblacki rajajo,

iih soln¢ni Zarki opaijajo.

Glej, dekle, tu sem jaz doma,

vendar me gri¢ noben ne pozna,

urne ptice pred mano beZe,

beli obla¢ki za solncem hite.

Ko pa v teh krajih bom enkrat zaspal,
me bo zeleni gricek spoznal,

mehko postelio v sebi mj dal,

s ¢rno prstio jo bo postlal.

Pticek nad mano bo Zvrgolel,
otoZno posmrtnico mi zapel,
da bo rosil beli oblak
solze blestece v roZnati mrak.
Gustav StrniSa.

Ponoci pred Vstajenjem.

Rusko V. (. Korolenko, poslovenil G. Strnisa.

Velika sobota leta 187*.

Mraéni vecer se je Ze davno spustil na umolklo zemljo.

Videlo se je, kot da bi zemlja, &ez dan razgreta, zdaj
leZala v objemu nocnega hlada in- dihala iz polnih grudi: iz
t_Uga diha so vstajale — igrajoce v svitu velicastnega, gore-
Cega, zvezdnega neba — belkaste meglice, kot oblaki kadil-
nega dima, dvigajodi se k sprejemu bliZajoega se praznika.

Bilo je tiho. Malo gubernijsko mesto N., je, plavajoce v
Rraénem hladu, umolknilo v minuti pricakovanija, ko ie iz
Zvonika velike cerkve zadonel prvi udarec. Toda mesto ni
Sbalo. Pod ogrinjalom vlaznega somraka, v senci mol&eéih
D}'{lznih ulic, je bdelo zadrZano pri¢akovanje. Le poredkoma
It skozi zakasneli tezak, ki ga j¢ praznik skoro prehitel pri
teikem, napornem delu, pridrdra izvozna Kkoclija — in spet
gluha ti%ina... Zivlienje se ie prelilo iz ulic v domove, v
Yogate palace in skromne koce, za okna, blestea na ulico,
M se tam skrilo. Nad mestom, nad poliem, nad celo zemljo
S5¢ je Sulo nevidno valovanje prihajajodega praznika vstajenja
N prenovljenja . . .



Luna ni svetila, in mesto ie lezalo na siroki temni visink

1z katere se je dvigalo vedje, ogromno poslopje. Posebne,
ravne in ostre &rte tega poslopia, so se mracno risale V
zvezdnem lazuru, temna vrata so se komaj razlocila odpira-
jota se v zidu, obsendenem od mraka, in §tiri vogelni stolpi
s¢ se rezali z ostrimi vrhovi na nebu. :

Tedaj so se¢ zamajali v viSavi cerkveni zvonovi in neslh
v cujedi vzduh svoj prvi zvenedi udar... drugi... tretii...
Cez minuto so peli zvonovi na raznih krajih z razlicnimi gla-
sovi, zveneli, vzoki se prelivali.in se spajali v mogo¢no, njim
lastno harmonijo, tiho veslali in kroZili v vsemiru. Tudi i%
érnega poslopja, ki je zatemnevalo mesto, se ie Culo suho,
prasketajoce Zvenkljanje, kot bi se¢ trepetajoce v vzduhu, V
toZe¢i nemodi zaganjalo v zracno visino za mogocnim
akordom.

Zvonovi so umolknili... Zvoki so se potapliali v vzduhu,
toda noc¢na tiSina je zavladala le polagoma: dolgo je Se V
zraku trepetal nemiren, zamirajo¢ odjek, kakor vibriranje ne-
vidne, v vzduhu napete strunc... Lu¢i po hisah so vgasnile,
lc cerkvena okna so Se sijala. Zemlia leta 187* je bila spet
enkrat pripravliena za razglasitev starega gesla zmage, mirth
ljubezni in bratstva...

V temnih vratih velikega poslopja so se premaknili i
pahi. Zaropotali so petelini na puSkah in polvzvod vojakov 1€
odkorakal zamenjat no¢no straZzo. PriSed§i do ogla, so S€
zravnali v vrsto. 1z temne skupine ljudi je stopila, z umerjenim
korakom, postava, a prej$nja straza je kot vtonila v tej ne-
jasni, &rni skupini. Nato se je polvzvod premaknil in od-
korakal krog visokega zapornega obzidja.

Na zapadni strani je priSel v zameno straze to uro nd
vrsto mlad novinec, iz njegovih kretenj Se ni izginila lesend
oglatost, mlado lice je izraZalo napeto pazliivost novinca, ki
prvi¢ spreiema odgovorno straZo. Stal ic z obrazom obrnjel
k steni, zaropotal s petelinom, prestopil 2 koraka, napravi
polobrat in stal oko v oko s prej$njim straZnikom. Ta je na-
lahno okrenil glavo proti njemu in precital obitaine predpise ¥
tonu ¢loveka, ki zna tekst naizust,

— 0Od ogla do ogla ... gledati... ne spati, ne dremati! —
je hitro govoril vojak, rekrut e poslusal napeto, a iz niegovil
o¢i ie pronical nek poseben izraz otoZnosti.

— Razumel? - je vprasal poddesetnik.

Da, natancno!

- No, glej! — ie rekel nato strogo, a potem je xprcmcl"l

ton in govoril dobrodusno:
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— Fedjejev, nic se nikar ne boi! Saj nisi Zzenska... Ali
te je strah, ali se Cesa bojis?
) —Zakaj bi me bilo strah? ie naivno odgovoril Fed-
lejev in potem sanjavo pripomnil: — Ne vem, kaj imam na
sreu? Kot da bi me nekaj tezilo, bratci. . .

Pri tem prostodu$nem pa otroSko zvenecem priznanju, je
Voiake posilil smeh.

— Glej, oni gozd tam je matuSka! — je s prezirljivim
Socutjem rekel poddesetnik in rezko zapovedal:

Puske, pozor! ... Korakoma stopaj!

Straza je korakoma odsla in se skrila za oglom, skoro so
utihnili koraki. Straznik je vrgel pusko na ramo in tiho odsel
vzdolZ obzidja.

Pri zadnjem udarcu zvona, se¢ je v zaporu pricelo
Vrvenje. Mracna in Zalostna no¢ jetniSnice, Ze davno ni vi-
dela podobnega ozivljenja. Kakor, da bi zvonenje prineslo v
Tesnici sem vest o svobodi: ¢rna vrata celic so s¢ druga za
drugimi odpirala. Ljudje, v sivih spalnih suknjah, s krpami iz
Strganih cunj na hrbtu, so prihajali v dolgih vrstah, v parih
Do koridorih v cerkev jetniSnice, ki ie bila razsvetliena od
lugi. Sli so iz desne in leve, dvigali se spodaj po stopnicah,
5Qu§éuli se iz vrha: sredi odmevajocega korakanja se. je cul
VCasih ropot puskinih petelinov in roZljanje verig na nogah.
Jospevsa v cerkey, se ie siva tolpa vlila na poseben, z ograjo
lo€en prostor in tam utihnila. Cerkvena okna so bila ravnotako
Zamrezena z modnimi, Zeleznimi reSetkami. ..

Zapori so ostali prazni. Samo v majhnih, okroglih, dobro
Zaprtih celicah, Stirih, oglatih stolpov, so s¢ premetavali §tirje
arestantije, lo¢eni od drugih, sem in tia ic kateri prisluhnil, pri-
lisnivsj glavo k vratom in Zelino lovil jek iz cerkve odmeva-
o€ega petja.

- Da, S¢ v enem skupnem zaporu je lezal na postelii
bolnik,

Paznik, dolo¢en za hipoma obolelega, jc prisel k niemu,
080 arestante odvedli v cerkev, sklonil se j¢ nad njim in se
Zazrl v njegove o&i, ki so gorele s ¢udnim leskom in topo zrle
Y praznino. — lvanov!... Cuj, Ivanov! je poklical paznik
hOlnika,

Arestant ni premaknil glave: zamrmral je s hripavim
Blasom nekaj nerazlo¢nega, oZgane ustnice so se premikale le
S tezavo,

— Jutri v bolnico! — je¢ doloc¢il -paznik in odSel, pred

- Vrata celice je pa postavil enega koridornih podpaznikov, Ta

€ pazliivo pogledal bolnika in odkimal z glavo. — Eh; po-
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tepuh, potepuh! Vidim bratec, tvoj Cas je potekel — in pre-
prican, da je tu nepotreben, je paznik od$el po koridoru K
cerkvi, obstal pri priprtih vratih in poslusal sluzbo boZjo ter
obenem pokleknil na tla, radi obrednih poklonov.

Iz puScobne celice je odmevalo od &asa do Casa neraz-
lo€no govorjenje bolnika, To je bil $c¢ ¢vrst in krepak, ne star
Clovek. Bledlo se mu je, Zivel je v nedavni preteklosti, in nje-
govo lice je izraZalo trplienje.

Usoda je uganjala z vagabundom zlobne burke. Prehodil
je tiso¢ vrst, prebil se skozi sibirski gozd in divic gorovie
preZil tiso¢ opasnosti in zaprek; gnanega od Zgocega domo-
toZja, ie spremljala edina nada: »pogledal bi... en mesec..-
en teden... preZivel pri svojih... a tam — spet bi zazelel
potil« Sto vrst od rodnega sela je pal v to jeco.

NerazloCno govorjenje je utihnilo. O vagabunda so S¢
raz8irile, prsi dihajo mirneje. V vrodi glavi so zavele vese-
lejSe sanje...

.. Sumi sibirski gozd... On pozna ta Sum — tekog, pojo
svoboden ... Privadil se je loCiti Sum gozda, govor posa-

meznih dreves. VeliGastne smreke Suste visoko, visoko, z g0-

stim temnim zclenjem ... Jelke Sepecejo zateglo, odmevajoce:
veseli, jarki trepecejo listi na prozZnih veiah; trepetilka s€
giblje in trepede z obcutliivimi, bojeCimi listi... ZviZga svo-
bodna tica, brbljavo in mnemirno brzi potok po kamnitil
grapah in gozdni iska¢i — jate klepetavih srak — plavajo V
zraku nad krajem, kamor pribeZi potepuh skrit v goséi.*)

Res ie val svobodnega, gozdnega vetra zavel nad bol-
nikom. Dvignil se je in globoko vzdihnil; o&i so z izrazom na-
petosti zrle pred se, spet se je v niih porajala zavest. Potepuls
vajeni ubeZnik, je zrl pred seboj nenavadni pojav: odprtd
vrata...

Mogocni nagon jc pretresel ves, od bolezni strti orga-
nizem. Sledovi mrzlice so hitro izginjali, oziroma se koncern-
trirali v sami, edini misli, ki je bila razsvetliena z iarko Iucio
v tem kaosu: Sam!... Vrata odprta! ...

Cez minuto je stal na tleh. Videlo se je, kot bi ves Zar
izpaljenega mozga, udaril v oci: zrle so naravnost, uporno "
strasno. /

Nekdo je vstopil v cerkev in odprl za hip vrata. Valovi
ubranega petja, umilienega vsled razdalje, so doneli potepuht
na uho in spet potihnili. Na bledo lice ie legla milina, o&i S9

* Sibirski potepuhi pravijo, da v gluhem, sibirskem gozdu, sprem

ljajo c¢loveka jate srak, ko beZi v go&fo. Tedaj ko je bil lov "
«gombace" (ubeZnike skrivajote se v gozdovih) postavno dovoljem
so sibirski lovci-iskadi zasledovali potepuhe po gromkem
sracjih jat.
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Omeglele, in v dulu je zazrl davno, v sanjah gojeno sliko:
tiho no¢, Sepet smrek, ki se sklaniajo s temnimi vejami nad
Staro cerkvijo rodne vasice... tolpo kmetov, ognje nad reko
In ono domace petie... Priganjal se je na pot, da bi vse to
brezil tam, med svojimi. ..

Med tem je v Kkoridoru, pri cerkvenih vratih, paznik, na
tleh klegeg, prisréno molil. . .

: Mladi rekrut stopa s pusko pod obzidjem. Pred straz-
Nikom se razprostira ravno, tu in tam Se s snegom krito, v
daljo segajoce polje. Lahni veter beZi po njem, Selesti suha
Stepna trava o lanski travi in veie v dusSo voiaka pokoine,
OtoZne sanje.

Koncem stene se mladi straznik ustavi, postavi puSko na
tla in nasloni roko na odprtino cevi, a glavo na roke in se
globoko zamisli. On si Se ne more jasno predstavliati, Semu
1€ tu, to prazni¢no no& pred Vstajenjem, tu s pusSko ob zidu,
Z stepnim poljem. Sploh je bil Se pravi muzZik in ni Se
0sti poimoval, kaj je treba vedeti vojaku, zato ga niso
Zastonj drazili drugi s »kmetome, Bil je pa¢ Se pred kratkem
SVoboden, bil gospodar, vladar svojega polia in svoiega
dela,.. A zdaj se je v tiru stroge sluZbe, zagrizel v oglato,
kmegko naravo nerazlocen, nejasen, nepoimljiiv strah, ki je
Zasledoval vsak njegov korak, vsako kretnjo.

To minuto je bil sam... Pred niegovimi oémi se je Sirila
Dustinja, Sepet stepne trave v vetru, ga je zazibal v nekako
remavico. In pred oémi mladega vojaka zaZive slike rodne
Vasice, Ze zre domadce selo, veter beZi nad njim, cerkev gori
V svetlobi, stare smreke kimajo nad njo s temnimi vrhovi...

Vdasi se nekoliko predrami, tedaj izraZaio njegove oéi
Nekaj nepojmljivega: Kaj je to? — Polje, puka in obzidje . ..

*~2 minuto spozna resnico, pa mu skoro spet nejasni Sum

No€nega vetra, prina$a rodne slike in vojak spet zadremlie
oprt na pusko...

Nedale¢ od kraja, kier se nahaja straza, se pojavi vrhu
9bzidja temna silhueta: glava €loveka je... Potepuh gleda v
alino polie, proti komai vidni &rti oddalienega gozda. Nie-
BOve prsi se dvigajo, strastno love sveZi, svobodni zrak
';?t%rc no¢i. Oprime se z rokami in tiho zdrkne v niZino pod

zidje . ..

Radostni glas zvonov budi no¢no tigino. V jetnisnici se
Pro cerkvena vrata, po dvoris€u se vije procesija; iz
Cerkve se lije v valovih ubrano petie. Voiak je vstrepetal, se
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zravnal, snel ¢epico, da bi se prekrizal in — obstal z dvignjeno
roko ... Potepuh je dosegel zemlio in jel bezati proti gozdu.

— Stoj, stoj!... Golob&ek, dragec!... — krikne straznik
in strahoma dvigne puSko. Vse, Cesar se je bal, pred Cemer
je trepetal, se dviga nanj brezobli¢no, strasno — pri pogledu
na to bezZeco sivo postavo. »Sluzba, odgovornost!« vzblisne
v umu vojaka in on prisloni pusko in jo nameri v beZecega.
Z Zalostnim pogledom zapre o&i, zbere vso silo in sproZi..-

A nad mestom znova plava in krozi v ozraju, har-
moni¢no, pojoCe valujoce zvonenje in... spet trepede in biie
prasketajoc¢i glas zvona jetniSnice, kakor Kkrik obstreljene
ptice. Ubrano done kvisku dale¢ v polie prvi zvoki prazniéné
pesmi: »Kristus je vstall«

Spet je za steno, podil gluseé strel... Slabotni, Sibki glas
je nesel za njim tozec¢ odjek, potem je vse umolknilo.

Samo dalini jek sibirske poljane, i¢ 2z Zalostnim
mrmranjem, ponovil odmev puskinega strela. ..

Sestanek.

Gori v vecernem solncu gozd
in koprni v blis¢anju. . .

(O draga, bodi danes gost
na mojem potovanju!

Tako s teboj rad sam bi bil,
v odi ti svetle gledal,

in, kar bi bilo mojih sil,

kaj linbega povedal,

V goScavo smrek se skrijeva
pred tujimi pogledi,

drug drugemu odkrijeva,
kar' polie v srca sredi.

A kedar solnca vec ne bo,
in mracna bo narava,
tedai pa luna nad goro
in zvezd nebroj priplava.

In slavéek sredi temnih vel
zagostoli, zapojc...
Ne boj, ne boj se, le naprei,
ne boi se, srce moje! ——
R. Pct_crlin-l’etruékas



Gradbeno podietje
*  Ing.Duki¢ &drug, Ljubljana

Resljeva cesta @
se priporo¢a za vsa v to stroko spadajoca dela

..__.. ...... 4

F. BRUMAT, Ljubljana

Vsaliovistno manuiakturo In kanine

! po konkurencni ceni. !l
MESTNI TRG ST. 25. 1.
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§ Avgustin in Ing. Viktor Accetto

inZenjersko stavbno podijetje

& LIUBLJANA, Trg Tabor 2 &

Telefon interurban 3t. 555
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damski modni salon )(

Ljubljana, Slomskova ulica st. 27
priporo¢a cenjenemu obcinstvu svojo veliko za-
logo slamnikov in svilenih klobukov.

Postrezba: toéno in ceno.
= %J

Konkurenéne cene!
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Mestni_stavbenik Jaroslav Breuer 2

tehni¢na pisarna in stavbeno podijetje
Liubljana, Vojaska ul. 16a (na Friskovcu).

Brzojav: Breuerstavba. Telefon klic 447,

POZOQ! Specijaine stavbe po njegovem patentu iz votlega Z
zidovja 66°/, prihranka danes najdrazjega stavbe-
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nega materijala, to je opeke. Gradba je v dveh me-
secih po pricetku popolnoma suha In tofej uporabna.
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izvrsuje li¢no in poceni

/vezna tiskarna

:-: v Ljubljani, Wolfova ulica 3tev. 1. _
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SLOVENSKA ESKOMPTAN BANKA

vovwnan— LIUBLIANA, Selenburgova ul. 1 'St

izor3uje vse banéne posle najtocneje in najkulantneje.

Podruznice: Novo mesto, Rakek, Slovenjgradec.
Telefon!: 3t. 146, 458. oo Brzojavke: ESKOMPTNA.

————
—

Damski modni salon
TEODOR KUNC -- LJUBLJANA

Beethovnova ulica Stev. 9
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se priporo¢a za izvrsevanje angleskih kostumov, plafev.
bluz in franc. toalet, in vseh v to stroko spadajocih del.




trgovina
s sokolskimi potrebStinami in modni salon za gospode
Ljubljana

Vidovdanska cesta st. 2.

{"PETER CEPUDER

1344

— Modn} salon ————

damsklh klobukov

od najpriprostejSe do najfinejSe izvrsbe

M. SEDEJ-STRNAD

8 Ljubljana, PreSernova ulica Stev. 3

LIJUBLIANSKA KREDITNA BANKA

V LJUBLJANI, STRITARJEVA ULICA 3T. 2
Brzoj. naslov: BANKA, LJUBLJANA Telef. 3t. 261 in 413

Delniska glavnica: K 50,000.000'— :: Rezerve: K 45,000.000'—
Se priporota za vse v bané¢no stroko spadajoce posle

Podruznice: BREZICE, CELJE, GORICA, KRANJ, MARIBOR,
NOVI SAD, PTUJ, SARAJEVO, SPLIT, TRST
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RANA HUTTER v Ljubljani

S

§ ; Dunajska cesta 6/I1
Prva in edina jugoslovanska izde-
lovalnica steznikov (modercev) po
<o o o, Zivotnimeri < <~ ©
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GOSPODARSKN IVELA LIRLIA

priporo¢a svojo veliko zalogo koloni-
jalnega in Specerijskega blaga, ceske
in angleske manufakture in najflne15|h
mesnih izdelkov. =—=
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~| Pama.pekama Jakob Kaveic |=
= Liubljana, Gradisce 3tev. 5 =
% Veckrat na dan sveze =
% in raznovrstno pecivo. %
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. Kavarna '
INEZDA

: § (FranKraped) Ljubljana Kongresnitrg
Shajahsce gledallske pubhke :
:§: K. PU(':NIK :g:
%] LJUBLJANA, Sodna ulica &t. 3. |&
& Krojaski atelje. :‘go
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Najvedji davki

Vam nastanejo, ako ne gledate na to,
kie nakupujete!

Mnogo denarja si lahko
prihranite

ako kupujete blago za moske in Zzen-
ske obleke, perilo, trikotazo, posteljno

opremo i. t. d. v velikem skladis¢u
blaga veletrgovine

A. & E. Skaberne

Ljiubljana,

Mestni trg Stev. 10.
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Natisnila ,Zvezna tiskarna“ v Ljubljani



